inulla ofi ilo

tutustua

Kai  Ekhol-

miin vuonna

. 1982  saa

tuani kutsun alan harrasta-

jien kirjoittajaryhméan tyos-

tamdan sihen mennessa

laajinta kokonaisen kirjalli-

suuslajin eli genren antologi-

aa ja bibliografiaa. 357-sivui-

nen "Science fiction Suomes-

58" -hakuteos ilmestyi 1983

Kirjastopalvelun  kustanta-
mana.

Tohtori Ekholm on sittem-
min julkaissut vaitoskirjan
ja nelisen kymmentd muuta
teosta, seka tietokirjoja ettd
proosaa. Elakoidyttydan Kan-
salliskirjaston ylikijastonhoi-
tajan virasta professori i ole
antanut kynansa tylsyd: tanad
vuonna ilmestynyt Treteen
vapaus & tutkijan sanavapaus

memsalainen 4 | 2021

on jo ehtinyt saada suitsutus-
ta sekd Suomen tiedekustan-
tajien liton ja Tieteellisten
seurain valtuuskunnan jaka-
man Vuoden tiedekirja -pal-
kannon.

Kijan artikkeleiden kir-
joittamiseen on osallistunut
toimittajan itsensd  liséksi
16 muuta tutkijaa. Yhdessa
namd tekstit muodostavat
runsaan ja monipuolisen tie-
topaketin tutkimuksen ja tut-
kimustiedon  julkaisemisen
vapaudesta ja sitd rajoitta-
vista kiytannaista. Kuten toi-
mittajat, myos tieteellisen tie-
don tuottajat ovat yhti lailla
alttiina paitsi maasutuksen®,
myds uhkailun ja suoranai-
sen vainoamisen kohteeksi
joutumiselle, jopa Suomessa.

Viestinnan professori Esa
Valiverronen toteaa artikke-
lissaan sananvapauden ja

tieteen vapauden liittyvan
olennaisesti toisiinsa, silld
fiede ei voi kehittyd kunnol-
la iiman julkaisemisen va-
pautta ja vailla sensuurin pel
koa. llman ideoiden testaus-
ta ja kriittistd arviointia tiede
ei voisi kehittyd. Olennaista
on myds tutkijoiden vapaus
padttid itse tulosten julkaise-
misesta ja osallistumisesta
yhteiskunnalliseen  keskus-
teluun.

Julkinen debatti  tutki-
joiden  sananvapaudesta
Suomessa kaynnistyi kym-
menkunta wvuotta sitten,
kun  VTTn tutkija  sai
tydnantajaltaan varoituksen
arvosteltuaan  julkisuudes-
sa  ydinvoimatutkimubksia
juuri  ennen  eduskunnan
adnestystd alheesta. Tois-
ta tutljaa ofi kielletty
lahettamasta turpeen ener-

giakaytiod kritisoivaa
mielipidekirjoitustaan Helsin-
gin Sanomiin.

Kun uusimman tutkimus-
tiedon julkistamista néin kah-
litaan, onko ihme, etti asiois-

ta tuskin mitaan ymmiartavat

vihreit politikkomme ja puo-
let Suomen MEPeistzkin 24
nestavit sitten Brysselissa
Suomen kannalta taysin via-
rin. (Suomessahan turve on
lahinnd poliittisin paattksin
ja siten Suomen kansallisten
etujen vastaisesti mdaritel-
ty uvusiutumattomaksi luon-
nonvaraksi, vaikka mm. ruot-
salainen turve on yha uusiu-
tuvaa)

Veera Kalevan ja Han-
na Kuuselan mielestd uu-
den yliopistolain mukainen
ohjaus- ja rahoitusjarjestel-
mid kyseenalaistaa tieteen
vapauden:  arviointikaytan-

not ohjaavat tutkijoita julkai-
semaan ‘tieteen virallisel-
la kielelld", englanniksi. “Kun
tieteen tekeminen kadntyy
innovaatiopohinaksi tai huip-
pujulkaisuksi  englanninkie-
lisessd journaalissa, tiede
menettad myds osan kyvys-
taan kysya monipuolisesti
kiinnostavia kysymyksid ja
muuttaa maailmaa.”
Professori H. K. Riikonen
korostaa, etta Turun yliopisto

perustettiin aikoinaan edists-
mé&n nimenomaan suomen-
laelist4 tiedetta — siis vapaut-
ta tutkia ja julkaista suomek-
si, vapaana ruotsin kielests,
vaikka tmé kéiytannassa tar-
koitti velvollisuutta olla myds
suomenmielinen. “Snellmani-
laisessa’ sivistysyliopistossa
tieteen ja opetuksen vapaus
yhdistyi tieteen ja tutkijan yh-

teiskunnalliseen vastuuseen

yhteisests hyvista.
Professori Juha Tuu-
nainen toteaa 2000-u-
vun alussa useissa Eu-
roopan maissa yliopis-
tolakin lisdtyn uutena
kunnallinen vaikuttavuus”.
Eri maissa on pyritty ke-
hittdmaan  indikaattoreita,
joiden avulla tatd vaikutta-
vuutta voitaisiin mitata. Sel-
laisenaan ei onneksi ole kel
vannut Yhdysvaltain - malli,
jossa vaikuttavuuden meka-
nismina pidettiin tutkimustu-
losten patentointia ja kaupal-
listamista.
Yli puoli vuosisataa sitten
kéytossd ollein menetelmin
kesdharjoittelupaikassani
kasvinjalostustakin harrasta-
neena itsedni sykahdytti -
kea, miten nopeasti Helsingin
yliopistossa nykytekniikalla
ongelmia, kuten perunan vil-
jelyssd suurimmat satome-
netykset aiheuttanut heildeo
viruskestavyys.  Tuunaisen
kirjoittamassa osiossa ker-
rotaan mm., miten suomalai-
sen Pito-perunan periméin
siirtogeenitekniikalla lisatty
perunaviruksen geeni paran-
si viruskestawyyttd nopeut-
taen ndin  suunnattomasti
kaupalliseen levitykseen tuo-
tettavien uusien lajikkeiden
kehitystyGta.
Erittdin  mielenkiintoinen

Kina-arvosteli e

luku on véitoskirjojen esi-
tarkastuksen,  hylkéyspe-
rusteiden sekd myds “rimaa
hipoen" hyviksyttyjen tut-
kimusten ruotiminen. Jalkim-
maisistd kéydyista debateis-
ta mainitaan mm. Lasse Leh-
tisen viitiskirja presidentti
Urho Kekkosen ja SDP:n vi-
lisistd suhteista, joka jo ni-
mensd perusteella — “Aa-
tosta jaloa ja alhaista mielts"
— oli helppo todeta tendens-
siltan ilkeilevaksi tai suoras-
taan kaunaiseksi. Kirjoittami-
sen suvereeni ammattilainen,
kymmenii tieto- ja viihdekir-
joja kirjoittanut viittelija kuit-
tasi kritiikin toteamalla: "Kun
kuva Kekkosesta ei miellyts,
haukutaan metodeja” Il

*MAASUTUS: Kohtuullisen
kestityksen tai muun vieraan-
varaisuuden ja suoranaisen
lahjonnan véliin mahtuva me-

nettely, jonka kohteena usein [ .
ovat mm. joumalistit, tutki- 4 |

jat sekd erityisesti poliittiset |
pattajat.
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